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Offertoria totius anni... pars prima...
Venice: Gardano, 1594
RISM P748

Reges Tharsis et insulee munera offerent,

reges Arabum et Saba dona adducent.

Et adorabunt eum omnes reges terra,
omnes gentes servient ei.

The kings of Tharsis and the isle offer their gifts,
the kings of Arabia and Sheba bring gifts.
And all the kings of the earth worship him,

all peoples bow before him.

Reges Tharsis

In Epiphania Domini

Giovanni Pierluigi da PALESTRINA
(c.1525-1594)
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